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There are moments in life when we pause and look back - not out of 

nostalgia, but out of gratitude and with renewed motivation.

For me, such a moment has arrived as we celebrate fifteen years of 

ROKA. Fifteen years during which we have created doors that are 

far more than products. Fifteen years of craftsmanship, innovation, 

and dialogue with architects, partners, and clients from around 

the world. Behind these fifteen years also lies my personal journey 

of more than thirty-two years in this industry - years of learning, 

experimenting, and constantly pushing boundaries.

From the very beginning, one thing was clear to me: a door is never 

just an entrance.

It is a threshold between worlds - between architecture and emotion, 

technology and art, between the private space and the outside world.

With the rebranding in 2025, ROKA began a new chapter. From  

RK Aluminium emerged ROKA - an evolution of our identity 

and vision. Today, we see ourselves not simply as a manufacturer 

of entrance doors, but as creators of architectural experiences. 

The projects and creations presented in this journal reflect this 

development - from refined residential entrances to monumental, 

sculptural doors and artistic collaborations.

This journey would not have been possible without partnerships. 

True partnerships built on dialogue, curiosity, and shared ambition.

Innovation for us emerges through dialogue - with partners, clients, 

friends, and our team members. Every detail is the result of a shared 

vision and collaboration.

The Fensterbau Frontale 2026 in Nuremberg is therefore a special 

moment for us. The last time we exhibited here was in 2018. Our 

return is more than participation in a trade fair - it is a statement.  

A moment to show who we are today.

At this year’s exhibition, we present creations that expand the 

boundaries of what a door can be: architectural pieces exploring new 

materials, new forms, and new dimensions of craftsmanship. Doors 

that do not simply open spaces, but inspire imagination.

My ambition has always been the same: 

To create the most beautiful architectural doors in the world - while 

setting a benchmark for quality, precision, and durability.

Because beauty alone is not enough. It must be supported by 

technology, precision, longevity, and an uncompromising attention 

to detail.

 

This ambition drives us every day.

And it is only the beginning.

Welcome to our world.

Welcome to the architecture of entry.

Robert Karasek

Founder & CEO ROKA 

THE MOMENT OF ENTRY
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Es gibt Momente im Leben, in denen man 

innehält und zurückblickt - nicht aus 

Nostalgie, sondern aus Dankbarkeit und 

mit neuem Antrieb.

Für mich ist ein solcher Moment 

gekommen, während wir fünfzehn 

Jahre ROKA feiern. Fünfzehn Jahre, 

in denen wir Türen geschaffen haben, 

die weit mehr sind als Produkte. 

Fünfzehn Jahre Handwerk, Innovation 

und Dialog mit Architekten, Partnern und 

Kunden aus aller Welt. Hinter diesen fünfzehn 

Jahren steht zugleich meine persönliche Reise von 

inzwischen zweiunddreißig Jahren in dieser Branche - Jahre 

des Lernens, des Experimentierens und des stetigen Überschreitens 

von Grenzen.

Von Anfang an war mir klar: Eine Tür ist niemals nur ein Eingang.

Sie ist eine Schwelle zwischen Welten - zwischen Architektur und 

Emotion, Technologie und Kunst, zwischen dem privaten Raum 

und der Welt draußen.

Mit dem Rebranding im Jahr 2025 hat ROKA ein neues 

Kapitel begonnen. Aus RK Aluminium entstand ROKA - eine 

Weiterentwicklung unserer Identität und Vision. Heute verstehen 

wir uns nicht mehr nur als Hersteller von Eingangstüren, sondern 

als Gestalter architektonischer Erlebnisse. Die Projekte und 

Kreationen, die wir in diesem Journal präsentieren, spiegeln genau 

diese Entwicklung wider - von anspruchsvollen Wohnhauseingängen 

bis hin zu monumentalen, skulpturalen Türen und künstlerischen 

Kooperationen.

Dieser Weg wäre ohne Partnerschaften nicht möglich gewesen.

Echte Partnerschaften, die auf Dialog, Neugier und gemeinsamen 

Ambitionen beruhen.

Innovation entsteht bei uns im Dialog - mit Partnern, Kunden, 

Freunden sowie unseren Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern. Jedes 

Detail ist das Ergebnis gemeinsamer Vision und Zusammenarbeit.

 

 

Die Fensterbau Frontale 2026 in 

Nürnberg ist für uns deshalb ein 

besonderer Moment. 2018 

waren wir hier zuletzt als 

Aussteller präsent. Unsere 

Rückkehr ist mehr als 

eine Messebeteiligung - 

sie ist ein Statement. Ein 

Moment, um zu zeigen, 

wer wir heute sind.

Auf der diesjährigen Messe 

präsentieren wir Kreationen, die 

die Grenzen dessen erweitern, was eine 

Tür sein kann: architektonische Stücke, die neue 

Materialien, neue Formen und neue Dimensionen handwerklicher 

Präzision erforschen. Türen, die Räume nicht nur öffnen, sondern 

die Vorstellungskraft anregen.

Mein Anspruch war immer derselbe:

die schönsten architektonischen Türen der Welt zu schaffen - und 

sie gleichzeitig zu einem Maßstab für Qualität, Präzision und 

Beständigkeit zu machen.

Doch Schönheit allein genügt nicht. Sie muss getragen werden von 

Technologie, Präzision, Langlebigkeit und einer kompromisslosen 

Liebe zum Detail.

Dieser Anspruch treibt uns jeden Tag an.

Und er ist erst der Anfang.

Willkommen in unserer Welt.

Willkommen in der Architektur des Eintritts.

Robert Karasek

Founder & CEO ROKA

DER MOMENT DES EINTRITTS
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OUR PHILOSOPHY UNSERE PHILOSOPHIE

ROKA verwandelt Türen in einzigartige Designstatements, die die 

Persönlichkeit ihrer Besitzer widerspiegeln. Geleitet von zeitlosen 

Prinzipien schaffen wir Türen, die inspirieren, Architektur prägen 

und individuell gestaltet sind.

HERKUNFT & MEISTERSCHAFT

Unsere Türen ehren die Geschichte und Symbolik des Eingangs und 

interpretieren Tradition neu - durch künstlerischen Ausdruck 

und Individualität. Erfahrung, Handwerkskunst 

und moderne Technologie verbinden 

Präzision mit Innovation.

VISIONÄRE KÜHNHEIT

Mit großer Ambition entwi-

ckeln wir Türen, die zu den 

besten der Welt zählen. Außer-

gewöhnliche Materialien, sel-

tene Oberflächen und moderne 

Technologie schaffen Designs, die 

Individualität ausdrücken und neue 

Maßstäbe setzen.

ZEITLOSE INNOVATION

Unsere Türen verbinden zeitlose Ästhetik mit moderner 

Ingenieurskunst - von hoher Sicherheit bis zu exzellenter 

Wärmedämmung. Innovation bedeutet für uns, Tradition neu zu 

denken und Türen für Generationen zu schaffen.

KOMPROMISSLOSE HANDWERKSKUNST

Leidenschaft und Präzision prägen jeden Schritt - vom Konzept 

bis zum handveredelten Detail. Wir verfolgen Perfektion ohne 

Kompromisse, dort wo modernes Design auf meisterhafte 

Handwerkskunst trifft.

NACHHALTIGKEIT NEU GEDACHT

Mit Profilen aus bis zu 80 % recycelten Materialien stehen unsere 

Türen für verantwortungsvolle Nachhaltigkeit. Wir verbinden 

Design, Leistung und Umweltbewusstsein zu Eingängen, die 

Zukunft gestalten.

ROKA transforms doors into unique design statements that 

reflect the personality of their owners. Guided by timeless 

principles, we create doors that inspire, elevate architecture, and 

are tailored to individual needs.

HERITAGE & MASTERY 

Our creations honor the history and symbolism of doors, 

reinterpreting tradition through artistic and personal 

expression. Years of expertise, craftsmanship, 

and modern technology allow us to 

unite precision with innovation.

VISIONARY BOLDNESS 

Driven by ambition, we 

strive to create the finest 

doors in the world. Rare 

materials, exceptional fin-

ishes, and advanced tech-

nology define designs that 

inspire individuality and new 

standards.

TIMELESS INNOVATION 

Our doors combine timeless aesthetics with 

forward-thinking engineering-from advanced security to 

outstanding insulation. Innovation means redefining tradition 

while creating doors that remain relevant for generations.

UNCOMPROMISING CRAFTSMANSHIP 

Passion and precision define every stage of our work. From 

concept to hand-finished detail, we pursue perfection without 

compromise, where modern design meets master craftsmanship.

SUSTAINABILITY REDEFINED

With profiles made from up to 80% recycled materials, our 

doors reflect a strong commitment to sustainability. We combine 

beauty, performance, and responsibility to create entrances that 

respect the planet.
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THE ART OF 
COLLABORATION

DIE KUNST DER 
ZUSAMMENARBEIT

At MONUMENTA by ROKA, doors are not created by technology 

and craftsmanship alone - they are born from encounters. Encounters 

with creative minds, ateliers, and makers who share the same passion 

for material, form and timeless design.

We collaborate with exceptional partners whose names represent 

outstanding quality and artistic expression in the world of design. 

The sculptural metal mastery of De Castelli, the poetic glass artistry 

of Arte Veneziana, the experimental material research of Alchymia, 

the bespoke craftsmanship of Anka Bespoke, and the extraordinary 

natural stones of Margraf enrich our doors with new dimensions of 

material and expression.

Beyond these collaborations, we work closely with architects, designers, 

artists and master craftsmen whose knowledge and creativity shape 

each project.

Their perspectives bring cultural depth and artistic character to every 

entrance we create.

Together we search the world for inspiration - exploring rare materials, 

traditional techniques and new forms of expression. Through this 

dialogue, entrances become more than architecture: they become  

a meeting point of craftsmanship, culture and design.

Bei MONUMENTA by ROKA entstehen Türen nicht allein 

durch Technik oder Handwerk - sie entstehen durch Begegnungen. 

Begegnungen mit Persönlichkeiten, Ateliers und Manufakturen, die 

dieselbe Leidenschaft für Material, Form und zeitlose Gestaltung 

teilen.

Wir arbeiten mit außergewöhnlichen Partnern zusammen, deren 

Namen in der Welt des Designs für höchste Qualität und künstlerische 

Ausdruckskraft stehen.

Die skulpturale Metallkunst von De Castelli, die poetische Glasgestaltung 

von Arte Veneziana, die experimentelle Materialforschung von 

Alchymia, die maßgeschneiderte Handwerkskunst von Anka Bespoke 

sowie die außergewöhnlichen Natursteine von Margraf bereichern 

unsere Türen mit neuen Dimensionen von Materialität und Ausdruck.

Darüber hinaus arbeiten wir eng mit Architekten, Designern, Künstlern 

und erfahrenen Meistern ihres Fachs zusammen. Ihr Wissen, ihre 

Kreativität und ihre kulturelle Perspektive fließen in jedes Projekt 

ein und machen jede Tür zu einem einzigartigen architektonischen 

Objekt.

Gemeinsam suchen wir weltweit nach Inspiration - entdecken seltene 

Materialien, traditionelle Techniken und neue Ausdrucksformen der 

Gestaltung. So entstehen Eingänge, die mehr sind als Architektur: 

Sie werden zu einem Treffpunkt von Handwerk, Kultur und Design.
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THE ART OF CREATING
ENTRANCES

DIE KUNST, EINGÄNGE ZU 
KREIEREN

A door is never just an object. It is the first gesture of architecture - a symbol 

of arrival, identity, and transition.

For centuries, entrances have marked the threshold between the outside world 

and the private realm. They welcome, protect, and define the character of the 

spaces beyond.

At ROKA, we believe the entrance deserves the same attention as the 

architecture itself. A door should not merely close a space - it should express it.

Through exceptional materials, precise engineering, and master craftsmanship, 

we create entrances that combine presence, performance, and timeless design.

Each door becomes more than a functional element.

It becomes a statement - a quiet yet powerful expression of individuality, 

design, and lasting value.

Eine Tür ist niemals nur ein Objekt. Sie ist die erste Geste der Architektur - 

ein Symbol für Ankunft, Identität und Übergang.

Seit Jahrhunderten markieren Eingänge die Schwelle zwischen der Außenwelt 

und dem privaten Raum. Sie empfangen, schützen und prägen den Charakter 

der Architektur dahinter.

Bei ROKA sind wir überzeugt, dass der Eingang die gleiche Aufmerksamkeit 

verdient wie die Architektur selbst. Eine Tür sollte einen Raum nicht nur 

schließen - sie sollte ihn ausdrücken.

Mit außergewöhnlichen Materialien, präziser Ingenieurskunst und 

meisterhafter Handwerkskunst kreieren wir Eingänge, die Präsenz, Leistung 

und zeitloses Design vereinen.

Jede Tür wird damit mehr als ein funktionales Element.

Sie wird zu einem Statement - zu einem stillen, aber kraftvollen Ausdruck von 

Individualität, Design und bleibendem Wert.
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From the earliest civilizations to today’s luxury architecture, pivot 

doors have represented the harmony between function and form. 

More than entrances, they express engineering ingenuity, aesthetics, 

and creativity.

In ancient Persepolis, the pivot doors of Xerxes’ Gate combined 

precise mechanics with monumental design. Wooden wings clad in 

metal protected interiors while symbolizing power and craftsmanship.

Similarly, in India’s Vitthala Temple in Hampi, monumental stone  

and wooden structures reveal refined technique and timeless 

architectural beauty.

The Romans elevated the concept even 

further, creating imposing bronze doors 

that reflected both the prestige of their 

buildings and their mastery of materials 

and mechanics. Each double wing 

embodied the perfect balance between 

functionality and monumental elegance.

Die Römer entwickelten dieses Prinzip 

weiter und schufen imposante Bronzetü-

ren, die sowohl den Prestigeanspruch ih-

rer Bauwerke als auch ihre Meisterschaft 

im Umgang mit Material und Mechanik 

widerspiegelten. Jede Doppeltür vereinte 

Funktionalität mit monumentaler Ele-

ganz.

Von den frühesten Zivilisationen bis zur heutigen Luxusarchitektur 

stehen Pivot¬türen für die Verbindung von Funktion und Form. Sie 

sind mehr als Eingänge - sie verkörpern Ingenieurskunst, Ästhetik 

und Kreativität.

Im antiken Persepolis verbanden die Pivot¬türen des Xerxes-Tores 

präzise Mechanik mit monumentalem Design. Mit Metall verkleidete 

Holzflügel schützten die Innenräume und symbolisierten Macht und 

Handwerkskunst.

Auch im Vitthala-Tempel in Hampi in Indien zeigen monumentale 

Stein- und Holzkonstruktionen technische Raffinesse und zeitlose 

Architektur.

THE TIMELESS LEGACY
AND EVOLUTION OF 
PIVOT DOORS

DAS ZEITLOSE ERBE 
DER PIVOTTÜR
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MONUMENTA
CRAFT OF AGES,  INSPIRING THE FUTURE

MONUMENTA
HANDWERK DER ZEITEN - INSPIRATION FÜR 

DIE ZUKUNFT

From the dawn of civilization, doors have stood as guardians of the 

sacred and the majestic. The monumental gates of ancient Egypt, 

the carved portals of Gothic cathedrals, and the refined entrances 

of Renaissance palaces were masterpieces where function met the 

harmonious perfection of form.

MONUMENTA restores this tradition and reclaims the dignity of the 

door. Here, doors are not merely thresholds, but timeless expressions of 

artistry, elegance, and inspiration.

MONUMENTA doors are not simply entrances. They are architectural 

sculptures that define the identity of a place.

Every detail pays tribute to tradition. Every ornament opens  

a gateway into  

a world where ar-

chitecture becomes 

poetry and every 

gesture of the crafts-

man is a testament 

to mastery.

Here, craftsmanship 

becomes art. Stone, 

glass, metal, and 

wood, in the hands 

of masters, cease 

to be raw materials 

and transform into 

narratives. These 

artisans capture 

the glow of nature 

in glass, reveal the 

ancient energy 

within stone, draw warmth and authenticity from wood, and shape 

metals into living surfaces that speak with subtle depth.

Each door is born from vision and patience - a union of the refinement 

of tradition and the boldness of modern innovation.

Inspiration comes from journeys and from nature itself: the cracked  

earth of India, the powerful stones of Brazil, the shimmering glass 

of Venice, and the whispering forests hidden beyond time. Each of 

Seit den Anfängen der Zivilisation stehen Türen als Wächter des 

Sakralen und des Erhabenen. Die monumentalen Tore des alten 

Ägyptens, die kunstvoll geschnitzten Portale gotischer Kathedralen 

oder die eleganten Eingänge der Renaissancepaläste - sie alle waren 

Meisterwerke, in denen Funktion auf die harmonische Vollkommenheit 

der Form traf.

MONUMENTA knüpft an diese Tradition an und stellt die Würde 

der Tür wieder her. Türen werden hier nicht als bloße Schwellen 

verstanden, sondern als zeitlose Ausdrucksformen von Kunstfertigkeit, 

Eleganz und Inspiration.

MONUMENTA Türen sind nicht nur Eingänge. Sie sind 

architektonische Skulpturen, die die Identität eines Ortes prägen.

Jedes Detail ist eine Hommage an die Tradition, 

jedes Ornament öffnet den Blick in eine Welt,  

in der Architektur zur Poesie wird und jede Geste 

des Handwerks Zeugnis von Meisterschaft ablegt.

Hier wird Handwerk zu Kunst. Stein, Glas, 

Metall und Holz - in den Händen der Meister 

verlieren sie ihren Charakter als Rohmaterial 

und verwandeln sich in Erzählungen. Die 

Handwerker verstehen es, das Leuchten der 

Natur im Glas einzufangen, die uralte Energie 

des Steins sichtbar zu machen, dem Holz Wärme 

und Authentizität zu entlocken und Metalle 

zu lebendigen Oberflächen zu formen, die mit 

subtiler Tiefe sprechen.

Jede Tür entsteht aus Vision und Geduld - eine 

Verbindung aus der Raffinesse traditioneller 

Handwerkskunst und der Kühnheit moderner 

Innovation.

Die Inspiration entspringt Reisen und der Natur selbst: die 

aufgebrochene Erde Indiens, die kraftvollen Steine Brasiliens, das 

schimmernde Glas Venedigs oder die flüsternden Wälder jenseits der 

Zeit. All diese Elemente werden zu Wegweisern bei der Gestaltung 

von Türen, die mehr sind als Architektur. Sie sind materielle Poesie der 

Welt - in Form gefasst und übersetzt in bleibenden Luxus.
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these elements becomes a guide in creating doors that are more than 

architecture. They are the material poetry of the world, shaped into form 

and translated into enduring luxury.

MONUMENTA celebrates the richness of cultures and landscapes, 

transforming their essence into timeless works. Each design carries an 

echo of the past and a promise of the future - a story embedded in the 

material and opening towards new perspectives

MONUMENTA feiert den Reichtum von Kulturen und Land-

schaften und verwandelt deren Essenz in zeitlose Werke. Jedes 

Design trägt ein Echo der Vergangenheit und ein Versprechen der 

Zukunft in sich - eine Geschichte, eingeschrieben in das Material 

und geöffnet zu neuen Perspektiven.



BY ROKA

THE ENTRY

12 / 48



13 / 48BY ROKA

THE ENTRY

Atto Scultoreo is a monumental entrance door conceived  

as a powerful architectural statement. Finished in Bronze Liquid 

Metal, the surface reveals a deep, sculptural character that enhances 

the façade and gives the entrance a commanding presence.

Designed as a double-leaf pivot door, the model is defined by an 

extraordinary sculptural handle created by the Polish 

contemporary artist Andrzej Sobiepan. With  

a diameter approaching three 

meters, the handle transcends 

its functional role and 

becomes a monumental 

artistic element.

The piece was 

shaped through 

hundreds of hours 

of manual crafts-

manship, forged 

and refined directly 

by the artist himself. 

Each mark and texture 

reflects the physical pro-

cess of creation, transforming 

the handle into a unique sculptur-

al object integrated within the architec-

ture.

The concept of the entire door was developed by Robert Karasek, 

founder of ROKA. Conceived as a bold exploration of scale, 

material and artistic collaboration, Atto Scultoreo demonstrates 

how an entrance can evolve beyond function - becoming a symbol of 

contemporary luxury architecture and a true architectural artwork.

Atto Scultoreo ist eine monumentale Eingangstür, konzipiert als 

kraftvolles architektonisches Statement. Die Oberfläche in Bronze 

Liquid Metal verleiht der Tür eine tiefe, skulpturale Materialwirkung 

und unterstreicht die Präsenz des Eingangs innerhalb der Fassade.

Das Modell ist als zweiflügelige Pivot-Tür gestaltet und wird 

durch einen außergewöhnlichen skulpturalen Griff geprägt, 

geschaffen vom polnischen zeitgenössischen 

Künstler Andrzej Sobiepan. Mit einem 

Durchmesser von nahezu drei Metern 

überschreitet der Griff seine 

funktionale Rolle und wird 

zu einem monumentalen 

künstlerischen Element.

Dieses Objekt 

entstand in hunderten 

Stunden intensiver 

Handarbeit, direkt 

vom Künstler geformt 

und veredelt. Jede Spur 

und jede Struktur zeugt 

vom physischen Prozess der 

Entstehung und macht den Griff 

zu einem einzigartigen skulpturalen 

Objekt innerhalb der Architektur.

Das Konzept der gesamten Tür stammt von Robert Karasek, 

dem Gründer von ROKA. Als bewusst gewagte Verbindung aus 

Maßstab, Material und künstlerischer Zusammenarbeit zeigt Atto 

Scultoreo, wie ein Eingang weit über seine Funktion hinausgehen 

kann - als Symbol moderner Luxusarchitektur und als echtes 

architektonisches Kunstwerk.

ATTO SCULTOREO
ROKA  x  ANDRZEJ SOBIEPAN 
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x Andrzej Sobiepan

Graduate of the Academy of Fine Arts in Wrocław (ASP), Faculty of 

Painting and Sculpture. He completed his diploma in the 

painting studio of Professor Krzysztof Skarbek.

In 2012 he was a finalist of the 11th 

edition of the “Artystyczna Podróż 

Hestii” competition in Gdańsk.

His first major solo exhibition 

took place in 2010 as part of the 

“Akademizm” series at Mieszkanie 

Gepperta in Wrocław. In the same year 

he presented another solo show at the 

“NRD” club in Toruń.

Sobiepan has also participated several times in the 

Survival Art Review in Wrocław, presenting sound installations and 

performances, including projects in Stanisław Tołpa Park and the 

Strzegomski Bunker.

x Andrzej Sobiepan

Absolvent der Akademie der Bildenden Künste in Wrocław (ASP) 

an der Fakultät für Malerei und Bildhauerei. Sein Diplom 

absolvierte er im Atelier für Malerei von Prof. 

Krzysztof Skarbek.

2012 war er Finalist der 11. Ausgabe 

des Wettbewerbs „Artystyczna Podróż 

Hestii“ in Gdańsk.

Seine erste bedeutende Einzelausstel-

lung realisierte er 2010 im Rahmen der 

Reihe „Akademizm“ im Mieszkaniu Gep-

perta in Wrocław. Im selben Jahr folgte eine 

weitere Einzelausstellung im Club „NRD“ in 

Toruń.

Sobiepan nahm mehrfach am Survival Art Review (Przegląd Sztuki 

Survival) in Wrocław teil, wo er unter anderem Klanginstallationen 

und Performances präsentierte, unter anderem im Park Stanisława 

Tołpy und im Strzegomski-Bunker.
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Ritmo Organico is an extraordinary entrance door that elevates 

metal into an almost textile dimension. Inspired by the innovative 

ORDITA technology by De Castelli, the surface translates the 

ancient craft of weaving into monumental architecture.

Brass and steel are shaped into a rhyth-

mic three-dimensional structure 

whose relief evokes the soft-

ness and depth of woven 

fabrics. Light travels 

across the surface, en-

hancing its texture 

and giving the metal  

a living presence - at 

times calm and sub-

tle, at others power-

ful and sculptural.

Developed in dialogue 

with textile designer Eve-

lina Antuono, the concept 

transforms traditional weaving 

techniques into a new metallic language. 

Through meticulous artisanal processes - oxida-

tion, sculpting and patination - the surface gains remarkable 

depth and refinement.

Ritmo Organico turns the entrance into a statement of architectural 

artistry:

a monumental door where Italian material mastery, innovation and 

design merge into a woven sculpture of metal.

Ritmo Organico ist eine außergewöhnliche Eingangstür, die 

Metall in eine neue, fast textile Dimension führt. Inspiriert von der 

innovativen ORDITA-Technologie von De Castelli, übersetzt diese 

Oberfläche die jahrhundertealte Kunst des Webens in 

monumentale Architektur.

Messing und Stahl werden zu ei-

ner rhythmischen, dreidimen-

sionalen Struktur geformt, 

deren Relief an gewebte 

Stoffe erinnert. Licht 

wandert über die 

Oberfläche, vertieft 

die Textur und lässt 

das Metall lebendig 

wirken - mal ruhig 

und weich, mal kraft-

voll und skulptural.

Die Idee stammt aus der 

Zusammenarbeit mit der 

Textildesignerin Evelina Antuono, 

die traditionelle Webtechniken in 

eine neue metallische Sprache transformiert 

hat. Durch aufwendige handwerkliche Verfahren - Oxidation, 

Strukturprägung und Patinierung - entsteht eine Oberfläche von 

außergewöhnlicher Tiefe und Eleganz.

Ritmo Organico verwandelt den Eingang in ein architektonisches 

Statement:

eine monumentale Tür, in der italienische Materialkunst, Innovation 

und Design zu einem gewebten Metallkunstwerk verschmelzen.

RITMO ORGANICO
ROKA  x  DE CASTELLI 

Surface:

Handcrafted finishing created by De Castelli.

R3 DeSequì
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x Evelina Antuono 

Textile designer Evelina Antuono 

explores the relationship between 

material, texture, and structure, 

translating the language of traditional 

weaving into contemporary 

design. In collaboration with  

De Castelli, she reinterprets textile 

craftsmanship through metal surfaces, 

transforming rigid metal into compositions that echo 

the rhythm and depth of woven fabric.

With the ORDITA collection, presented during Milan Design 

Week 2025, Antuono invites us to experience metal in a new way - 

tactile, layered, and expressive, where craftsmanship and innovation 

meet.

x Evelina Antuono 

Die Textildesignerin Evelina 

Antuono erforscht die Beziehung 

zwischen Material, Struktur und 

Oberfläche und übersetzt die 

Sprache traditioneller Webtechniken 

in zeitgenössisches Design.  

In Zusammenarbeit mit De Castelli 

interpretiert sie textile Handwerkskunst 

durch metallische Oberflächen neu und verwandelt 

starres Metall in Kompositionen, die den Rhythmus und die 

Tiefe gewebter Stoffe widerspiegeln.

Mit der ORDITA-Kollektion, präsentiert während der Milan 

Design Week 2025, lädt Antuono dazu ein, Metall auf eine neue 

Weise zu erleben - taktil, vielschichtig und ausdrucksstark, wo 

handwerkliche Präzision und Innovation miteinander verschmelzen.
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Surface:

Natural stone.

Patagonia Segreta is an entrance door crafted from Patagonia 

Quartzite, an exclusive natural stone sourced in South 

America, primarily Brazil and Argentina. The material  

is renowned for its crystalline structure, dramatic 

veining, and remarkable depth.

The surface is sculpted in a flowing three-dimensional 

rhythm that highlights the natural character of the stone. 

Changing daylight reveals shifting reflections and tones, 

giving the façade a dynamic yet noble presence.

Patagonia is today one of the most sought-after stones  

in architecture and interior design - durable, luxurious, and uniquely 

shaped by nature.

Patagonia Segreta ist eine Eingangstür aus dem exklusiven Naturstein Patagonia 

Quartzite, gewonnen in Südamerika - vor allem in Brasilien und Argentinien. 

Der Stein ist bekannt für seine kristallinen Strukturen, dramatischen Adern und 

seine außergewöhnliche Tiefe.

Die Oberfläche wurde dreidimensional in einem fließenden Rhythmus 

modelliert und betont die natürliche Zeichnung des Materials. Je nach 

Lichteinfall entstehen wechselnde Reflexe und Farbtöne, die der Fassade eine 

lebendige und zugleich noble Präsenz verleihen.

Patagonia gilt heute als einer der begehrtesten Natursteine in Architektur und 

Interior Design - langlebig, luxuriös und von einzigartiger natürlicher Schönheit.

Patagonia stone

PATAGONIA SEGRETA
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Surface:

Handcrafted finishing created by De Castelli.

M6 DeMarea

Aurora di Mare is an entrance door featuring a surface crafted from natural brass,  

developed in collaboration with De Castelli. Inspired by the moment of sunrise over  

the sea, its distinctive colour spectrum is created through a complex oxidation process that 

forms layered tones ranging from luminous highlights to deeper, richer shades.

The flowing transition of colours is not decorative but the result of a controlled artisanal 

process. Depending on the angle of daylight, the brass reveals new reflections and subtle 

variations, allowing the surface to evolve throughout the day.

Aurora di Mare reflects the philosophy of Monumenta Luxuriosa - the union 

of exceptional materials, master metal craftsmanship, and architectural 

presence. Here, inspiration drawn from nature is translated into 

precisely crafted matter, transforming the entrance into a refined 

statement of contemporary luxury.

Aurora di Mare ist eine Eingangstür mit einer Oberfläche aus 

natürlichem Messing, die in Zusammenarbeit mit De Castelli 

entwickelt wurde. Inspiriert vom Moment des Sonnenaufgangs 

über dem Meer, entsteht die charakteristische Farbwirkung durch 

ein aufwendiges Oxidationsverfahren, bei dem sich auf dem Metall 

ein vielschichtiges Spektrum aus warmen, leuchtenden und tieferen 

Farbtönen bildet.

Der fließende Übergang der Nuancen ist kein dekorativer Effekt, sondern 

das Ergebnis eines kontrollierten, handwerklichen Prozesses. Je nach Lichteinfall  

verändert sich die Wahrnehmung der Oberfläche - das Messing reagiert auf das Tageslicht 

und offenbart immer neue Reflexionen und Farbschichten.

Aurora di Mare steht für die Idee von Monumenta Luxuriosa: außergewöhnliche Mate-

rialien, meisterhafte Metallkunst und architektonische Präsenz. Inspiration aus der Natur  

wird hier in präzise gestaltete Materie übersetzt und verwandelt den Eingang in ein aus-

drucksstarkes, luxuriöses Statement.

AURORA DI MARE
ROKA  x  DE CASTELLI 
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Surface:

Natural stone.

Agat Luminoso is an entrance door finished with natural agate stone - a semi-

precious mineral widely found in India and admired for centuries in jewellery, 

art objects, and luxury interiors. Its rich colours, translucency, and mineral depth 

make every piece a unique creation of nature.

For this door, numerous agate fragments have been carefully composed into 

a large-scale stone surface. Through precise craftsmanship, the façade appears 

almost seamless across the nearly four-metre height of the door. Warm browns 

and copper tones blend with darker mineral accents, creating a vibrant three-

dimensional texture.

The composition is complemented by a sculptural pull handle in hand-

finished brass, inspired by the organic form of coral.

Agat Luminoso transforms the entrance into an architectural 

artwork where rare natural materials and craftsmanship 

merge into a striking expression of contemporary luxury.

Agat Luminoso ist eine Eingangstür mit einer Ober-

fläche aus natürlichem Achatstein - einem Halbedel-

stein, der besonders in Indien vorkommt und seit Jahr-

hunderten in Schmuck, Kunstobjekten und luxuriösen 

Interieurs geschätzt wird. Seine außergewöhnliche Farb-

vielfalt, Transparenz und mineralische Tiefe machen jedes 

Stück zu einem einzigartigen Naturkunstwerk.

Für diese Tür wurden zahlreiche Achatfragmente zu einer 

großformatigen Steinoberfläche komponiert. Durch präzise handwerkliche 

Verarbeitung entsteht eine nahezu nahtlose Fläche über die gesamte Höhe der 

Tür von fast vier Metern. Warme Braun- und Kupfertöne treffen auf dunklere 

mineralische Akzente und erzeugen eine lebendige, dreidimensionale Struktur.

Ein skulpturaler Stoßgriff aus handgefertigtem Messing - inspiriert von der 

organischen Form einer Koralle - ergänzt die mineralische Oberfläche.

Agat Luminoso verwandelt den Eingang in ein architektonisches Kunstobjekt,  

in dem Natur, Handwerk und seltene Materialien zu einer außergewöhnlichen 

Präsenz verschmelzen.

Agat stone

AGAT LUMINOSO
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Trame Verdi is an exceptionally wide entrance door where raw 

material meets an organic gesture. The surface is finished with 

Liquid Metal, an innovative technique in which real metal 

particles such as bronze, nickel, or platinum are applied 

by hand in multiple layers, creating a surface with mineral 

depth, organic colour structures, and the tactile quality of 

solid metal.

Inspired by nature, the texture recalls geological formations 

and weathered metal. Each surface is entirely handcrafted across 

the full width and height of the door, making every piece unique.

Against this restrained background, a sculptural pull handle cast in bronze 

in the form of a branch emerges clearly. Its slender organic line introduces  

a natural accent and becomes the central expressive gesture of the composition.

Trame Verdi defines the entrance through contrast: muted matter and a precise 

organic sign.

Trame Verdi ist eine außergewöhnlich breite Eingangstür, bei der rohe Materie auf 

eine organische Geste trifft. Die Oberfläche wurde mit Liquid Metal veredelt - einer 

innovativen Technik, bei der echte Metallpartikel wie Bronze, Nickel oder Platin 

in mehreren Schichten von Hand aufgetragen werden. So entsteht eine metallische 

Oberfläche mit mineralischer Tiefe, organischen Farbstrukturen und der Haptik 

echten Metalls.

Die Inspiration stammt aus der Natur: Die Textur erinnert an geologische Formationen 

und verwitterte Metallstrukturen. Jede Oberfläche wird vollständig in Handarbeit 

über die gesamte Breite und Höhe der Tür gefertigt und ist dadurch ein Unikat.

Vor diesem ruhigen Hintergrund tritt ein skulpturaler Stoßgriff aus gegossener Bronze  

in Form eines Zweiges hervor. Seine schlanke, organische Linie setzt einen natürlichen 

Akzent und wird zum zentralen Ausdruckselement der Komposition.

Trame Verdi definiert den Eingang durch Kontrast - durch stille Materie und ein 

präzises organisches Zeichen.

TRAME VERDI
ROKA  x  ANKA BESPOKE 

Surface:

Handcrafted finishing created by Anka Bespoke.

Pitted Nickel Bronze
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Surface:

Handcrafted finishing created by De Castelli.

Esagoni Antichi is an entrance door defined by a precise geometric composition 

based on a hexagonal motif. Developed in collaboration with the Italian 

atelier De Castelli, the modular pattern combines copper and stainless steel in  

a refined architectural rhythm.

Bespoke metal finishes give the surface subtle chromatic depth and natural 

tonal variation. The warmth of copper contrasts with the cool precision of steel, 

creating a balanced play of light and reflection that evolves throughout the day 

in dialogue with the façade.

At the same time, the design introduces a new way of opening: an entrance 

door that deliberately moves beyond the straight line and unfolds as 

a sculptural gesture-unique in form, surprising in effect, and 

spectacular in its architectural presence.

Esagoni Antichi presents the entrance as a graphic 

architectural statement - pure in form, refined in detail, 

and timeless in expression.

Esagoni Antichi ist eine Eingangstür, die durch eine 

präzise geometrische Komposition aus sechseckigen 

Modulen definiert wird. Das Muster wurde in 

Zusammenarbeit mit der italienischen Manufaktur 

De Castelli entwickelt und verbindet Kupfer und 

Edelstahl zu einem klaren architektonischen Rhythmus.

Die individuell gefertigten Metalloberflächen verleihen der 

Tür eine subtile chromatische Tiefe und natürliche Farbnuancen. Die 

warme Ausstrahlung des Kupfers trifft auf die kühle Präzision des Edelstahls 

und erzeugt ein ausgewogenes Spiel aus Licht und Reflexion, das sich im 

Laufe des Tages mit der Fassade verändert.

Gleichzeitig eröffnet das Design eine neue Art des Eingangs: eine Haustür, 

die sich bewusst von der geraden Linie löst und als skulpturale Bewegung 

gedacht ist - einzigartig in ihrer Form, überraschend in ihrer Wirkung und 

spektakulär in ihrer architektonischen Präsenz.

Esagoni Antichi versteht den Eingang als grafisches Statement - klar in der 

Form, präzise im Detail und zeitlos im Ausdruck.

ESAGONI ANTICHI
ROKA  x  DE CASTELLI 

G6 DeLabré 
Striped

G4 DeLabré 
Orbitale

G5 DeLabré G12 DeDeep
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Surface:

Handcrafted finishing created by De Castelli.

G5 DeLabré

Incisa Anima is an entrance door created in collaboration 

with the Italian atelier De Castelli. A noble copper 

patina gives the surface depth and subtle tonal 

variation.

At its centre lies a personalised 

engraving in copper-a word, name, or 

symbol permanently inscribed into 

the surface, turning the entrance into a 

distinctive architectural statement.

Incisa Anima ist eine Eingangstür, die 

in Zusammenarbeit mit der italienischen 

Manufaktur De Castelli entstanden ist. Eine edle 

Kupferpatina verleiht der Oberfläche Tiefe und feine 

Farbnuancen.

Im Zentrum steht eine personalisierte Gravur im Kupfer - ein Wort, 

Name oder Symbol, dauerhaft in die Oberfläche eingeschrieben. Dieses 

Detail macht den Eingang zu einem individuellen architektonischen 

Zeichen.

INCISA ANIMA
ROKA  x  DE CASTELLI 
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Surface:

Handcrafted finishing created by De Castelli.

Onde di Grano is an award-winning entrance door, honoured with the 

German Design Award and a design award in Milan. The model was created  

in collaboration with the Italian metal atelier De Castelli.

Oxidised natural metals - brass, copper, and stainless steel - form a surface rich 

in tone and texture. Inspired by the gentle rhythm of wheat fields moving in the 

wind, the door reveals a sculptural composition of light, depth, and movement.

Onde di Grano transforms the entrance into a powerful architectural statement 

where nature, craftsmanship, and contemporary design meet.

Onde di Grano ist ein preisgekröntes Türdesign und Gewinner des German 

Design Award sowie eines Design Awards in Mailand. Das Modell entstand  

in Zusammenarbeit mit der italienischen Manufaktur De Castelli.

Für die Oberfläche werden oxidierte Naturmetalle wie Messing, 

Kupfer und Edelstahl in verschiedenen Farbtönen verarbeitet. 

Inspiriert vom sanften Rhythmus der im Wind bewegten 

Weizenfelder entsteht eine skulpturale Metallstruktur 

voller Tiefe, Licht und Bewegung.

Onde di Grano versteht den Eingang als kraftvolles 

architektonisches Statement - eine Verbindung  

aus Natur, Handwerk und zeitlosem Design.

M7 DeSalt M9 Brushed G5 DeLabré F2 DeLabré G12 DeDeep

ONDE DI GRANO
ROKA  x  DE CASTELLI 
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Surface:

Handcrafted finishing created by Arte Veneziana.

Stromboli

NOTTE DI STROMBOLI

Notte di Stromboli is an entrance door featuring a mirrored 

glass surface created in collaboration with Arte Veneziana 

in Venice. The engraved and silvered glass evokes silvery 

ripples on deep blue and the glow of a volcanic event 

that has just passed - a poetic interpretation of the island  

of Stromboli. 

The surface appears like an abstract painting of light and 

reflection, transforming the entrance into a mysterious 

architectural statement.

Notte di Stromboli ist eine Eingangstür mit einer Oberfläche aus 

Spiegelglas, entwickelt in Zusammenarbeit mit Arte Veneziana in Venedig. 

Die kunstvoll gravierte und versilberte Glasstruktur erinnert an silberne Wellen 

auf tiefem Blau und an das Licht eines gerade erloschenen Vulkanausbruchs - eine 

poetische Interpretation der Insel Stromboli. 

Die Oberfläche wirkt wie ein abstraktes Gemälde aus Licht, Tiefe und Reflexion 

und verwandelt den Eingang in ein geheimnisvolles architektonisches Statement.

ROKA  x  ARTE VENEZIANA 
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SIGNATURE
BEHIND DOORS

Behind every door begins a space designed for modern living. The 

ROKA Signature Collection represents contemporary entrance 

architecture - defined by clarity of design, advanced materials, and 

carefully engineered details.

Created for high-end residential projects and sophisticated renovations, 

Signature doors combine modern aesthetics with functional precision. 

Clean lines, expressive surfaces, and refined proportions allow the 

entrance to become an integral part of contemporary architecture.

The collection offers a wide range of design possibilities: innova-

tive materials, distinctive door handles from the  

MATCH&DESIGN, integrated technolo-

gies, and finely crafted finishes. Each 

element is developed to support 

architects and homeowners in 

shaping entrances that align 

perfectly with the charac-

ter of the building.

Hinter jeder Tür beginnt ein Raum für modernes Wohnen.  

Die ROKA Signature Collection steht für zeitgenössische 

Eingangslösungen - geprägt von klarer Gestaltung, fortschrittlichen 

Materialien und präzise entwickelten Details.

Entwickelt für hochwertige Neubauten und anspruchsvolle 

Renovierungen verbinden Signature Türen moderne Ästhetik mit 

funktionaler Präzision. Klare Linien, ausdrucksstarke Oberflächen 

und ausgewogene Proportionen machen den Eingang zu einem 

integralen Bestandteil moderner Architektur.

Das Sortiment bietet vielfältige Gestaltungsmöglichkeiten: 

innovative Materialien, markante Türgriffe aus dem 

MATCH&DESIGN, integrierte Technologien 

sowie sorgfältig ausgearbeitete Oberflächen. 

Jedes Element ist darauf ausgerichtet, 

Architekten und Bauherren dabei zu 

unterstützen, Eingänge zu gestalten, die 

perfekt zum Charakter des Gebäudes 

passen.
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Mit Signature präsentiert ROKA Türen für die Architektur von 

heute - modern, präzise und ausdrucksstark. Sie definieren den 

Eingang als starkes architektonisches Element und verbinden 

Design, Technologie und Individualität in einer klaren und  

zeitlosen Form.

With Signature, ROKA presents doors designed for today’s 

architecture - modern, precise, and expressive. They define the entrance 

as a strong architectural element, combining design, technology, and  

individuality in a balanced and timeless form.
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STEEL COLLECTION
MORE LIGHT. 

MORE SPACE. 

MORE STYLE.

STEEL COLLECTION
MEHR LICHT. 

MEHR RAUM. 

MEHR STIL.

Every interior begins with light. It defines the atmosphere of a space, 

shapes its character, and creates a natural sense of openness. When 

light flows freely through glass, interiors gain clarity, depth, and  

a stronger architectural presence.

From this idea the ROKA Steel Collection was created - a system 

of refined steel-framed doors and partitions that combine modern 

design with structural precision. Minimal steel profiles and generous 

glass surfaces form elegant architectural elements that organize 

spaces while maintaining transparency and visual connection.

Steel structures allow interiors to connect rather than divide. Light 

becomes the central design element, defining the atmosphere of  

a room while emphasizing its proportions and character. Various 

glass options - from clear to satin - allow privacy to be balanced with 

openness.

Crafted in steel, iron, or brass finishes, the collection combines 

durability with refined aesthetics. Slim profiles and carefully 

engineered constructions enable flexible use across many architectural 

environments.

In residential interiors, Steel doors introduce lightness and modern 

elegance. In commercial spaces, they provide clarity and structure 

while maintaining visual openness. One concept - many applications: 

from loft doors and glass partitions to boutique entrances, galleries, 

and contemporary office spaces.

Jedes Interieur beginnt mit Licht. Es prägt die Atmosphäre eines 

Raumes, bestimmt seinen Charakter und schafft ein natürliches 

Gefühl von Offenheit. Wenn Licht frei durch Glas fließen kann, 

gewinnen Räume an Klarheit, Tiefe und architektonischer Präsenz.

Aus dieser Idee entstand die ROKA Steel 

Collection - ein System aus präzise gefertigten 

Stahlrahmentüren und Glasabtrennungen, das 

modernes Design mit konstruktiver Präzision 

verbindet. Schlanke Stahlprofile und großzügige 

Glasflächen schaffen elegante architektonische 

Elemente, die Räume strukturieren und 

gleichzeitig ihre Transparenz bewahren.

Stahlkonstruktionen verbinden Räume, anstatt 

sie zu trennen. Licht wird dabei zum zentralen 

Gestaltungselement, das Atmosphäre schafft 

und Proportionen sowie Charakter eines 

Interieurs unterstreicht. Unterschiedliche 

Glasvarianten - von klarem Glas bis zu 

satiniertem Glas - ermöglichen Privatsphäre, 

ohne Offenheit aufzugeben.

Gefertigt aus Stahl, Eisen oder 

Messingoberflächen vereint die Kollektion 

hohe.

Stabilität mit einer eleganten Ästhetik. Schlanke 

Profile und präzise Konstruktionen erlauben 

vielseitige Anwendungen in unterschiedlichsten 

architektonischen Umgebungen.

Im Wohnbereich bringen Steel Türen 

Leichtigkeit und moderne Eleganz. In 

gewerblichen Räumen schaffen sie Struktur 

und Klarheit bei gleichzeitig hoher Transparenz. 

Ein Konzept - viele Anwendungen: von 

Lofttüren und Glasabtrennungen bis zu 

Boutique-Eingängen, Galerien oder modernen 

Büroflächen.
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Door pulls are more than functional elements - they are 

architectural jewelry that transforms  

a door into a work of art. Forged 

in bronze, brass, or steel, 

each piece becomes  

a sculptural statement at 

the entrance.

Created by skilled 

artisans, these 

bespoke handles 

combine crafts-

manship with 

artistic vision. 

Their weight, 

texture, and form 

create an emotion-

al first encounter with 

the space.

Door jewelry is the signature 

of the entrance - a refined detail that 

expresses individuality, elegance, and timeless 

design.

Türgriffe sind mehr als funktionale Elemente - sie sind 

architektonischer Schmuck, der eine Tür zu einem 

Kunstwerk macht. Gefertigt aus Bronze, 

Messing oder Stahl werden sie zu 

skulpturalen Akzenten des 

Eingangs.

Von Hand gefertigt ver-

binden diese individuel-

len Stücke handwerk-

liche Präzision mit 

künstlerischer Vision. 

Gewicht, Struktur und 

Form schaffen eine be-

sondere erste Begeg-

nung mit dem Raum.

Door Jewelry ist die 

Signatur des Eingangs - ein 

Detail, das Individualität, Eleganz 

und zeitloses Design ausdrückt.

 

DOOR JEWELRY
ART IN EVERY DETAIL

DOOR JEWELRY
DIE KUNST DES DETAILS
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The collections of ROKA Doors form a complete portfolio of entrance and interior systems for contemporary architecture. Each line represents 

a distinct character - from sculptural architectural entrances and premium front doors to minimalist interior systems.

Die Kollektionen von ROKA Doors bilden ein vollständiges Portfolio von Eingangs- und Innenraumsystemen für zeitgenössische Architektur. 

Jede Linie steht für einen eigenen Charakter - von skulpturalen Architektureingängen über hochwertige Haustüren bis hin zu minimalistischen 

Innenraumsystemen.

ROKA COLLECTION OVERVIEW

Loft doors and interior partition systems

• Steel-framed doors and glass partition 
walls for modern interiors
• Ideal for lofts, offices, boutiques, and 
high-end living spaces
• Slim steel profiles combined with glass 
for maximum light flow
• Elegant industrial aesthetics with 
precise craftsmanship
• Systems based on high-quality profiles 
such as Secco, Jansen, or Forster
• Architectural spatial structure without 
sacrificing openness

Entrance to a residence - Premium 
architecture

• The exclusive premium collection 
of ROKA Doors
• Individually crafted entrance 
doors for exceptional architecture
• Advanced pivot and concealed 
hinge systems
• Premium materials and 
international design finishes
• Developed according to the 
“Match & Design” principle - 
maximum individuality

• Monumental entrances as 
architectural statements

• Architectural spatial structure 
without sacrificing openness

Lofttüren und Raumtrennsysteme

• Stahlrahmen-Türen und Glas-
Trennwände für moderne Innenräume
• Ideal für Lofts, Büros, Boutiquen und 
hochwertige Wohnräume
• Schlanke Stahlprofile in Kombination 
mit Glas für maximalen Lichteinfall
• Elegante industrielle Ästhetik mit 
präziser Handwerkskunst
• Systeme basierend auf hochwertigen 
Profilen wie Secco, Jansen oder Forster
• Architektonische Raumstruktur ohne 
Verlust von Offenheit

Eingang zur Residenz - Premium 
Architektur

• Die exklusive Premium-Kollektion von 
ROKA Doors
• Individuell gefertigte Haustüren für 
außergewöhnliche Architektur
• Modernste Pivot- und verdeckte 
Scharniersysteme
• Hochwertige Materialien und 
internationale Designoberflächen
• Entwicklung nach dem „Match 
& Design“-Prinzip - maximale 
Individualisierung
• Monumentale Eingänge als 
architektonisches StatementVerlust von 
Offenheit

STEEL

SIGNATURE



37 / 48BY ROKA

THE ENTRY

Entrance to a home - Residential 
architecture

• A perfect balance of design, quality, 
and functionality
• Timeless entrance doors for 
modern single-family homes
• A wide range of finishes such as 
powder coatings, veneers, or ceramics
• Elegant door pulls and modern 
access systems
• Harmonious integration into façade 
and interior architecture
• Versatile solutions for sophisticated 
residential projects

Entrance to a home - Residential 
architecture

• Minimalist entrance doors with 
a clear design language
• Reduced aesthetics combined with 
everyday practicality
• Preselected models for easy and fast 
decision-making
• Short lead times and an attractive 
price-performance ratio
• Ideal for modern homes and 
residential projects
• Timeless design and reliable 
technology

Entrance to a home - Classic ROKA 
designs

• The core collection of ROKA Doors
• Proven entrance door models developed 
over recent years
• Clear architectural lines and balanced 
proportions
• Solid technology and durable construction
• Flexible solutions for a wide range of 
building projects
• A timeless interpretation of the ROKA 
design language

Side entrances and commercial spaces

• Technical doors for heavily used areas
• Ideal for offices, secondary entrances, 
and functional spaces
• Robust construction with high security 
standards
• Optional panic and security systems
• Fire-resistant, acoustic, and special 
technical solutions available
• Functionality combined with the design 
quality of ROKA

Eingang zum Haus - 
Wohnarchitektur 

• Perfekte Balance aus Design, 
Qualität und Funktionalität
• Zeitlose Haustüren für moderne 
Einfamilienhäuser
• Große Auswahl an Oberflächen 
wie Lackierungen, Furnieren oder 
Keramik
• Elegante Türgriffe und moderne 
Zugangssysteme
• Harmonische Integration in 
Fassade und Innenarchitektur
• Vielseitige Lösungen für 
anspruchsvolle Wohnprojekte

Eingang zum Haus - 
Wohnarchitektur 

• Minimalistische Haustüren mit 
klarer Formensprache
• Reduzierte Gestaltung mit hoher 
Alltagstauglichkeit
• Vorausgewählte Modelle für eine 
einfache und schnelle Auswahl
• Kurze Lieferzeiten und attraktives 
Preis-Leistungs-Verhältnis
• Ideal für moderne Wohnhäuser und 
Projekte
• Zeitloses Design und zuverlässige 
Technik

Eingang zum Haus - Klassische ROKA 
Designs

• Die Basis-Kollektion von ROKA Doors
• Bewährte Haustürmodelle aus der 
Entwicklung der letzten Jahre
• Klare architektonische Linien und 
ausgewogene Proportionen
• Solide Technik und langlebige 
Konstruktion
• Flexible Lösungen für unterschiedlichste 
Bauprojekte
• Zeitlose Interpretation der ROKA 
Designsprache

Seiteneingänge und Gewerbe

• Technische Türen für besonders 
beanspruchte Bereiche
• Ideal für Büros, Neben- und 
Funktionsräume
• Robuste Konstruktion mit hohen 
Sicherheitsstandards
• Optional mit Panik- und 
Sicherheitssystemen
• Brandschutz-, Schallschutz- und 
technische Sonderlösungen möglich
• Funktionalität kombiniert mit der 
Designqualität von ROKA

SELECT

ESSENTIAL

COLLECTION

FUNCTION
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Quality, safety, and durability are fundamental to the ROKA philosophy. All systems we 

develop are manufactured according to strict technical standards and are regularly tested.

Our doors are evaluated for security, air tightness, resistance to driving rain, thermal 

insulation, and durability under different climate conditions. These tests are carried out, 

among others, at the renowned ift Rosenheim Institute in Germany.

In addition, our systems hold international certifications for several markets, including the 

United Kingdom, the Middle East, and the United States, including Florida - confirming 

the highest standards in technology, energy efficiency, and long-term performance.

Qualität, Sicherheit und Langlebigkeit sind zentrale Bestandteile der ROKA Philosophie. 

Alle von uns entwickelten Systeme werden nach strengsten technischen Richtlinien 

gefertigt und regelmäßig geprüft.

Unsere Türen werden auf Sicherheit, Luftdichtigkeit, Schlagregendichtigkeit, 

Wärmedämmung sowie auf ihre Beständigkeit gegenüber unterschiedlichen 

Klimabedingungen getestet. Diese Prüfungen erfolgen unter anderem im renommierten 

ift Rosenheim in Deutschland.

Darüber hinaus verfügen unsere Systeme über internationale Zertifizierungen für 

verschiedene Märkte, darunter Großbritannien, den Middle East sowie die USA und 

Florida. Sie bestätigen höchste Standards in Technologie, Energieeffizienz und langfristig.

Recognition from the international design world reflects our constant pursuit of excellence. 

These awards celebrate not only the aesthetics of our doors, but also the innovation, 

craftsmanship, and vision behind every creation. Each distinction confirms that our 

work goes beyond functionality - becoming an expression of design, individuality, and 

architectural identity.

Die Anerkennung durch internationale Designpreise spiegelt unseren stetigen Anspruch 

an höchste Qualität wider. Diese Auszeichnungen würdigen nicht nur die Ästhetik unserer 

Türen, sondern auch Innovation, Handwerkskunst und die gestalterische Vision hinter 

jeder Kreation. Jede Ehrung bestätigt, dass unsere Arbeit über reine Funktion hinausgeht 

- und zu einem Ausdruck von Design, Individualität und architektonischer Identität wird.

CERTIFICATES
ZERTIFIKATE

AWARDS
AUSZEICHNUNGEN
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SUSTAINABILITY HYDRO CIRCAL 

For the aluminium constructions of our ROKA entrance doors, we 

use Hydro CIRCAL, a highly sustainable aluminium containing  

at least 75% recycled post-consumer material. This significantly 

reduces CO₂ emissions and supports a circular economy while 

maintaining the highest standards of quality, strength, and durability.

NACHHALTIGKEIT HYDRO CIRCAL 

Für die Aluminiumkonstruktionen unserer ROKA Haustüren 

verwenden wir Hydro CIRCAL, ein besonders nachhaltiges 

Aluminium mit mindestens 

75 % recyceltem Post-

Consumer-Material. Durch 

den Einsatz dieses Materials 

reduzieren wir CO₂-

Emissionen und unterstützen 

eine verantwortungsvolle 

Kreislaufwirtschaft - bei 

gleichzeitig höchster Qualität, 

Stabilität und Langlebigkeit 

unserer Türen.ROKA R-CORE 
PIVOT SYSTEM

Threshold profile designed 
to drain excess water during 
rainfall.

Aluminium outer panels.

Special high insulation foam for 
excellent thermal and acoustic 
insulation.

Thermal breaker to increase the 
energy efficiency of the door.

Universal frame and sash profile 
to conceal fixing screws.

Descending threshold is 
a mechanism that 
automatically seals the door 
when it closes.
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ATTENTION
- It is possibility of implementing external doors
without certificates and warranty.
- recommended installation inside the building.
- doors suitable for usage in dry regions
-possible precipitation of water inside the building

Attention
-presented drawings are for illustrative purposes only
- you should always send an inquiry to ROKA about
the correctness of the solutions
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- It is possibility of implementing external doors
without certificates and warranty.
- recommended installation inside the building.
- doors suitable for usage in dry regions
-possible precipitation of water inside the building
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-presented drawings are for illustrative purposes only
- you should always send an inquiry to ROKA about
the correctness of the solutions
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* Im Vergleich zu Primär-Aluminium im Europäischen Verbrauchsmix.

ROKA Robert Karasek

Hiermit bestätigen wir unserem WICONA Partner den Einsatz von Systemlösungen 
aus dem hochwertigen End of Life (EoL) Aluminium Hydro CIRCAL.

Damit unterstreicht das Unternehmen seinen verantwortungsvollen Umgang mit 
wertvollen Rohstoff-Ressourcen und zeigt ein aktives Engagement für mehr 
Nachhaltigkeit in der Gebäudehülle. 

Ihr Beitrag zum Klimaschutz im Zeitraum Januar 2024 bis Dezember 2024:

157,7 Tonnen Hydro CIRCAL

= Einsparung von 1.230,1 Tonnen CO2
* 
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WHY PARTNERS CHOOSE ROKA
WARUM PARTNER SICH FÜR ROKA ENTSCHEIDEN

Installation Training

We offer professional ROKA door installation 
and service training led by experienced experts.

Schulungen für Monteure

Wir bieten professionelle Schulungen für den 
Einbau und die Wartung von ROKA-Türen 
durch deutschsprachige Experten an.

Customer Service

Our sales and service teams support partners 
in Polish, German, and English, ensuring clear 
communication and seamless collaboration.

Kundenservice auf Deutsch

Wir unterstützen den Vertrieb und die  
Serviceabteilung auf Polnisch, Deutsch und 
Englisch.

Expert Team

Our team of sales, technical, marketing, and 
design specialists supports partners with 
expertise and creative vision.

Expertenstab

Wir unterstützen Ihren Verkauf mit Hilfe 
einer Verkaufs-, Marketing-, Technik- und 
Designabteilung, die sich aus Architekten 
zusammensetzt.

Product Training

We organize expert product trainings and 
provide sales support, helping our partners build 
knowledge and confidence in presenting ROKA 
doors.

Produktschulungen

Wir bieten umfassende Produktschulungen und 
fachkundige Unterstützung beim Verkauf an.

Showroom Display

We offer attractive conditions for showroom 
displays, equipping our partners with carefully 
curated presentation elements and professional 
sales materials that enhance the customer 
experience.

Ausstellung

Wir bieten günstige Konditionen für die 
Ausstattung der Ausstellung und des Showrooms 
mit Verkaufsmaterial.

European Manufacturing

Every ROKA door is produced in Europe, 
in our factory in Poland, combining 
precision engineering with craftsmanship.

Produktion in Europa

Seit 15 Jahren produzieren wir 
ausschließlich in Europa: Unser Werk 
befindet sich in Polen, Bielsko-Biała

Service

We provide reliable on-site service, ensuring 
fast response and expert support whenever it is 
needed.

Service

Wir garantieren den besten Service vor Ort, in 
deutscher Sprache.

Support

We listen closely to your needs and 
expectations. Our team is always ready to 
support your ideas, offering guidance and 
collaboration at every step.

Unterstützung

Wir haben ein offenes Ohr für Ihre 
Bedürfnisse und Erwartungen. Wir bieten 
Ihnen Unterstützung und gehen gerne auf 
Ihre Ideen ein. Wir sind für Sie da.

Dedicated Transport

To guarantee safety and quality, we deliver our 
products using our own fleet of transport vehicles.

Transportservice

Um höchstmögliche Servicequalität und 
Transportsicherheit zu gewährleisten, bieten 
wir den Transport durch unsere hauseigene 
Transportflotte an.

Door Configurator

Design personalized doors easily and 
visualize them directly on your client’s 
building façade.

Haustürkonfigurator

Simulieren Sie die Traumtür Ihres Kunden 
mithilfe unseres Konfigurators. So erhalten 
Sie eine genaue Vorstellung davon, wie sie 
sich in die jeweilige Fassade einfügen würde.

Reliable Delivery 

We ensure short production lead times 
and provide clear updates on order status 
throughout.

Pünktliche Lieferungen

Wir garantieren kurze Lieferzeiten 
und geben jederzeit Auskunft zum 
Auftragsstatus - in jeder Phase der 
Produktion.

Sustainability

Our doors are manufactured using Wicona 
profiles containing at least 75% recycled 
aluminium-combining high performance with 
responsible material sourcing.

Ökologie

Wir verwenden für unsere Türen Wicona-Profile, 
die zu mindestens 75 Prozent aus recyceltem 
Aluminium bestehen.

Marketing Library

Partners gain access to a comprehensive library 
of marketing materials, ready to support 
promotional and communication activities.

Marketing

Wir bieten Zugang zu einer Datenbank mit 
Marketingmaterialien, die zu Werbezwecken 
verwendet werden können.

Landing Page

We offer a dedicated ROKA Doors landing 
page that can be seamlessly integrated with your 
website-completely free of charge.

Produkt Landing Page

Wir bieten Ihnen eine speziell erstellte Seite mit 
dem gesamten ROKA-Sortiment an, die Sie 
völlig kostenlos auf Ihrer Internetseite verlinken 
können.

POS Materials

We equip showrooms with essential POS 
materials, including sample sets and sales 
catalogues.

POS-Materialien

Wir statten Ihren Ausstellungsraum 
mit den erforderlichen Mustersets und 
Verkaufskatalogen aus.
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ROKA Doors is represented through a growing 

international network built on trust, 

craftsmanship, and a shared passion for 

exceptional design. Through our partners 

around the world, we reach architects, 

designers, and discerning homeowners who 

seek entrances that combine innovation, 

elegance, and individuality.

At the same time, we are continuously expanding 

our international network - especially in the B2B 

sector. We are looking for partners and dealer structures 

who share our values, understand high-end architectural products, 

and are eager to grow together with our brand.

Our partners receive dedicated training and support from our 

team. Together we develop showroom and sales concepts that allow 

exceptional entrances to be presented while staying ahead of the 

evolving expectations of the market.

Long-term partnerships, mutual trust, and 

shared growth are at the heart of our 

philosophy. With partners who share this 

vision, we continue to expand our global 

presence.

ROKA Doors ist über ein stetig wachsendes 

internationales Netzwerk vertreten, das 

auf Vertrauen, Handwerkskunst und 

einer gemeinsamen Leidenschaft für 

außergewöhnliches Design basiert. 

Durch unsere Partner auf der ganzen 

Welt erreichen wir Architekten, 

Designer und anspruchsvolle Bauherren, 

die Eingänge suchen, die Innovation, 

Eleganz und Individualität vereinen.

Gleichzeitig erweitern wir unser internationales 

Netzwerk gezielt - insbesondere im B2B-Bereich. Wir suchen 

Partner und Händlerstrukturen, die unsere Werte teilen, ein tiefes Verständnis 

für hochwertige Architekturprodukte mitbringen und gemeinsam mit unserer 

Marke wachsen möchten.

Unsere Partner werden von uns intensiv geschult und begleitet. Gemeinsam 

entwickeln wir Showroom- und Vertriebskonzepte, die es ermöglichen, 

außergewöhnliche Eingänge zu präsentieren und stets einen Schritt voraus 

gegenüber den steigenden Erwartungen des Marktes zu bleiben.

Langfristige Partnerschaften, gegenseitiges Vertrauen und gemeinsames 

Wachstum stehen für uns im Mittelpunkt. Genau mit solchen Partnern 

bauen wir unser internationales Netzwerk weiter aus.

GLOBAL PRESENCE
MORE THAN 250 DEALERS WORLDWIDE

CLIENTS IN 24 COUNTRIES

GLOBALE PRÄSENZ
MEHR ALS 250 HÄNDLER WELTWEIT

KUNDEN IN 24 LÄNDERN
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EXPANDING THE 
GLOBAL PRESENCE OF 
ROKA TOGETHER

GEMEINSAM DIE 
PRÄSENZ VON ROKA 
WELTWEIT AUSBAUEN

Building a strong brand is the result of collaboration. That is why we 

actively support our partners in strengthening the global visibility 

of ROKA Doors - across digital platforms as well as in international 

architecture and design media.

We provide a curated selection of high-quality marketing materials 

designed to ensure a refined and consistent brand communication. These 

include professional images, renderings, and editorial content that can 

be used across websites, social media platforms, and design publications.

Der Aufbau einer starken Marke entsteht durch Zusammenarbeit. 

Deshalb unterstützen wir unsere Partner aktiv dabei, die Sichtbarkeit 

von ROKA Doors weltweit zu stärken - sowohl in digitalen Medien 

als auch in der internationalen Architektur- und Designpresse.

Wir stellen eine kuratierte Auswahl hochwertiger Marketing-

materialien zur Verfügung, die für eine konsistente und elegante  

Markenkommunikation entwickelt wurden. Dazu gehören profes-

sionelle Bilder, Renderings und redaktionelle Inhalte, die auf Web-

sites, in sozialen Medien oder in Fachpublikationen eingesetzt wer-

den können.

ADVERTISING & EDITORIAL MATERIALS

We offer ready-to-use visual assets designed for digital communication, 

helping you present ROKA Doors in a refined and consistent way 

across your social media channels.

WERBE- UND REDAKTIONELLE MATERIALIEN

Wir bieten gebrauchsfertige visuelle Inhalte für die 

digitale Kommunikation, die Ihnen helfen, 

ROKA Doors auf Ihren Social-Media-

Kanälen stilvoll und einheitlich zu 

präsentieren.

SOCIAL MEDIA MATERIALS

Instagram • Facebook • LinkedIn

Our partners regularly receive visual assets and storytelling materials that help present projects, 

products, and architectural concepts featuring ROKA Doors.

SOCIAL-MEDIA-MATERIALIEN

Instagram • Facebook • LinkedIn

Unsere Partner erhalten regelmäßig visuelle Inhalte und Storytelling-Materialien, die dabei unterstützen, Projekte, 

Produkte und architektonische Konzepte mit ROKA Doors wirkungsvoll zu präsentieren.
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BANNERS & PROMOTIONAL MATERIALS

We also offer banner templates and promotional assets that support 

a coherent and elegant brand communication across both digital and 

print media.

Through this shared network of partners, architects, and media, the 

ROKA brand continues to grow its international presence.

BANNER & WERBEMATERIALIEN

Zusätzlich bieten wir Banner, Kampagnenmotive und weitere 

Werbemittel, die sowohl online als auch in Printmedien eingesetzt 

werden können und eine einheitliche Markenkommunikation 

unterstützen.

Durch dieses gemeinsame Netzwerk aus Partnern, Architekten und 

Medien entsteht eine starke internationale Präsenz der Marke ROKA.
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ROKA LOUNGE
PREMIUM PARTNER SHOWROOM CONCEPT

For our Partners, we have developed 

the ROKA Lounge - an exclusive 

showroom concept designed 

to present the most important 

collections, materials, and values of 

the brand.

The ROKA Lounge is more than 

a display space. It is a carefully curated 

environment where architecture, design, and 

consultation come together. Selected entrance doors, materials, 

and design details allow homeowners, architects, and design enthusiasts 

to experience the quality, individuality, and technical precision of ROKA 

entrance doors firsthand.

The concept is designed to inspire a passion for architecture and entrance 

design. Clients can explore materials, discover surfaces, and work 

together with our partners to create their personal entrance solution. In 

this atmosphere, consultation becomes an inspiring experience and the 

journey to the perfect entrance door is guided by expertise and creativity.

Each ROKA Lounge is individually adapted to the spatial conditions of 

the partner’s showroom. Available exhibition space, room proportions, 

and ceiling heights are carefully considered to create a tailored 

presentation concept.

From planning and production to installation, we support our partners 

throughout the entire process. In addition, we provide comprehensive 

training and education, ensuring that the presentation, consultation, and 

sale of ROKA entrance doors are carried out at the highest professional 

level.

Für unsere Partner haben wir die ROKA Lounge 

entwickelt - ein exklusives Showroom-Konzept, 

das die wichtigsten Kollektionen, Materialien und 

Werte der Marke erlebbar macht.

Die ROKA Lounge ist mehr als eine Ausstellung. 

Sie ist ein sorgfältig konzipierter Raum, in dem 

Architektur, Design und Beratung zusammenkommen. 

Ausgewählte Türmodelle, Materialien und Details 

ermöglichen es Bauherren, Architekten und Designliebhabern, 

die Qualität, Individualität und technische Perfektion von ROKA 

Haustüren unmittelbar zu erleben.

Das Konzept wurde speziell dafür entwickelt, Begeisterung für 

Architektur und hochwertige Eingänge zu wecken. Kunden können 

Materialien fühlen, Oberflächen entdecken und gemeinsam mit 

unseren Partnern ihre persönliche Eingangslösung gestalten. So 

entsteht eine Atmosphäre, in der Beratung zu einem inspirierenden 

Erlebnis wird und der Weg zur perfekten Haustür mit Freude und 

Vertrauen begleitet wird.

Jede ROKA Lounge wird individu-

ell an die räumlichen Gegebenheiten 

des Partners angepasst. Verfügbare 

Ausstellungsflächen, Raumpropor-

tionen und Deckenhöhen werden 

sorgfältig berücksichtigt, um ein 

maßgeschneidertes Präsentations-

konzept zu entwickeln.

Von der Planung über die Her-

stellung bis hin zum Aufbau be-

gleiten wir unsere Partner Schritt 

für Schritt. Ergänzend bieten wir 

umfassende Schulungen und Trai-

nings, damit Präsentation, Beratung 

und Verkauf unserer Haustüren auf 

höchstem Niveau stattfinden kön-

nen.



45 / 48BY ROKA

THE ENTRY

AVAILABLE OPTIONS:

ROKA LOUNGE BASIC

ROKA LOUNGE EXTENDED

ROKA LOUNGE ULTIMATE

SAMPLES DISPLAY BASIC

SAMPLES DISPLAY EXTENDED
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COMPLETED PROJECT
THE STORY OF A DOOR

ABGESCHLOSSENES PROJEKT
DIE GESCHICHTE EINER TÜR

Every door tells a story - from the first idea and design concept to the 

final installation.

Through our realizations, we present how ROKA doors become part of 

remarkable architecture and unique living spaces. Around the world, we 

have completed thousands of projects for satisfied clients, each with its 

own story, distinctive details, and memorable moments.

These projects reflect the diversity of our work: individual solutions, 

extraordinary materials, and entrances that connect architecture with 

personal identity.

Jede Tür erzählt eine Geschichte - von der ersten Idee und dem 

Designkonzept bis zur finalen Installation.

Mit unseren Realisierungen zeigen wir, wie ROKA Türen Teil 

außergewöhnlicher Architektur und einzigartiger Lebensräume 

werden. Weltweit haben wir bereits tausende Projekte für zufriedene 

Kunden umgesetzt - jedes davon mit seiner eigenen Geschichte, seinen 

eigenen Details und besonderen Momenten.

Diese Projekte spiegeln die Vielfalt unserer Arbeit wider: individuelle 

Lösungen, außergewöhnliche Materialien und Eingänge, die 

Architektur und Persönlichkeit miteinander verbinden.
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LOCATION United Kingdom

FINISH Liquid metal

DOOR PULL Bespoke
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